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CASUCENSTION
DE N(?)TRE-S'EI GNEUR
JESUS-CHRIST.
LA Fete de lasriomphante Afcenfion

du Sauveur-dans le Ciel, eft la célé-
bration du plus glorieux,& du plus cone
{olant Myftere. de notre Réligion , &
comme celutqui.mert le {ceau a rous les
aurres. Le Fils:de Dieu dans fon Incar-
nation , avoit déclaré la oUerred tOBLes
les puiflances de PEnfer, en commen-
gant le grand ouvrage de notre redemp-
tion : fa vie a été un combat concinuely
qui ne s'eft rerminé gu’afa mort ; & fa
sloricufe Refurretion.a éré le jour ce-
lebre de {a viGtoire ; & comme-les con-
querans different de quelques jouss leur
ontree triomphante dansla capicalé;pour
avoir le loifir d’en faire les prépacarifs ;
de.méme le Sauvenr ne voulut que qUa-
ranee jours aprés fa vidorienle Réfur
rection , faire fon-enerée triomphante
dans. le Ciel , qui-éroir le {cjour de fa
gloire;
Ge fut durant ces quarante jours que
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362 ExErcrces
le Sauveur convainquit {es Difciples,par

plufiears marques vifiblesde laverite de
1a Refurrection ; il leur fic voir par de
freqaentes apparitionsqu’il etoit vivant;.

il mangea fouvent avec eux , & les en-
tretint du.Royaume des Cieux , c’eft-a-

dire,de tous les Myfteres de la Réligion,.

dont ils éroient devenus plus capables

depuis que leur ayant apparu le jour

meéme de (2 Refirre@ion | il foufla for

eux, & leur divy recevez le Saint-Efprit,

Di[pffiavic & dixit cis s aceipire Spiri-
twin fanéium. Et quoi que ce ne fi

qu’au jour de laPentecore, que les Dif-
eiples regurent 1a plenitude des dons du

Saine-Efprit, Scoqoe ce neft proprement
que par rapport-a*ta puiffance des clefs,
& au pouvorr d’abloudre dans le Sacre-
shent de peniteiice ; que doivent s'en-

teridre. ces paroles ; on: peut dire que’

lew® efprie fur deslors plus é¢lairg; qwils
devinrent eux-méntes mois eroffiers ,
& qu’ils furent plus capables & enrendre
ces grandes veritez; dont ¢ Sauventr né
Jeur avoir perle jufquialors que dare
maniere figurée & myfterienfe; Ce fut
cone pendant ces quararite jours Gue
Jetus-Chrift inftruific fes Apetres, de
tout ce qu'ils devoient fcavoir ponir1'é-

zabliflement fur vour & l¢ Folivesne-
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ment-de PEglife; & qu’il leur preferi-
vit plufieurs chofes., qui ne font point
marquees dans 'Ecriture , & qui ne
{font venugs jufqw’a nous que par la Tra-
dition,

Le terme de {a demenre vifible {ur 4.

terre approchant, le Saaveur fic revenir-
les onze Apotres de Galilée en Judée ;.
& le jour méme qu’il devoit menter au.

Ciel, qui étoit le quarantieme depuais {a:

Rélurretion , érant areivé , érant tous.
enfemble 2 Jerufalem , # lewr apparur ,.
comme ils étoient a table 5 &1l fe mit:
-¥rable avec eux. Il mangea comme il
avoit cotrume de faire ;. qaand illeur-
apparoiffoit , non quil et befoin de-
nourriture ;. mais feulement poar leur-

donner cette preuve fenfible qwiléroir
veritablemene reflufcité 5. & pour mon-
trer fon pouvotr ;-dit faine Augaftin, &
la véalicé de {a prefence : Ad exhiben-
dant fidei veritatem in corpore y dignasus

&t exiamp non neceffitate 5 fed poreftate

cibwm- [umere. Apres le vepas , il leur fie
wa long difcours., qui éroit comme 'a-

brege des lecons qw’il-leur avoir don-
nees, &unprecis de ce qu’ils:devolent

faire , & de ce-quirleurdevoit arriver de
metveilleux , & dont le Saine-Efpric de-
voit leur-donner dans peu de joursune
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304 ExE Re1ers
intelligenee plus: détaillée , & plus par-
aice,

Vous {cavez , leur dit i, .que toute
puilfance m'a-éce donnge dans le Ciel
& fur la terre. Jefus-Chrift parle fur
tout de la puifiance quilavoit en quali-

¢ de Mellie pour le gouvernement de
fon Royaume ipmtu:l , & de lhgis €.
Vous irez donc., conime je-vous-at de-
ja dic ailleurs , par tout le monde PI&-

gher I’ mngil a-toutes les nations; vo-
tre Miflion nwefk p‘us bornée & un peu-
ple {eul ; inlruilez indifferemmenttous
les peuples , & les baprifcz au nom'du
Pere , du Fils, & du Saint Efprit; appre-
nez ieui a Obu.l’\'\_l toutes les chofes que
je vous ai commandées. Celui qui croi-
ra, & qui ferabaptilé, lera-fauvé ; celui
au contrafre qui nie croira-point, fera
danmmné; Ec ahan C]Ll'c': ceux qui‘auront la
foi puitlent travailler plas m.lemu*z ala
conveshion des i :g:sj je leur dannc-
rai la 1u*iian:c de faire.des miracles, Ils
chafleront lesden ROTIS'EN MON NOM 5 ils
pauetont des lan aues ql ls n’ont jamais
ftués s ils feronr mourir les ferpens , &
tes infectes les plus venimeux; les poi-
{ons les plas mortels qu’on leur fera
boire , ne leur fera point de mal;ils’
gucriront sontes fortes de malades; en
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fes touchant feulement de leurs mains,
Plafieurs Interpretes croyent que ce fut
quelques jours avant fon Afcenfion,que
le Sauveur fit ces predictionsa fes Apo-
tres. Quoi qu'il en foie, rour cela seft
accompli , & ces prediétions fe vérifie-
ront encore tous les jours dans Eglile,
jufqu’a la fin des hecles. Clefta.I'Egliik
en'general , & pour certaines occafions,
qu’a écé faite cette promeffe du don des
miracles. Aufli en.a-t-on va 'accomplif-
fement dans tous les tems , lorfque cela

a pu-&ere neceflaire pour le bien de I'E--
glife:, & pour 'avancement de la Réli--
oiemi y en a eu dans tous les tems, & il

yien aura julqu’a la fin des fiécles , dans

PEglife, de ces faifeurs de miracles;mais.
ce w'elt que dans PEglife Cathiolique®,

Apoftolique , & Romaine , que {e trou-
vent ces Taumaturges;nulle {ecte hereti=
que ou {chifmatique depuis la naiffance

de t'Eglife , ousil {e foit jamais fait un

miracle ; Dieu ne {gauroit aurorifer par.

des prodiges , le {chifine, & Perreur.,

Ce furdans cettederniere apparition, °

qui arriva le jour méme de P’Afcenfion,

que le Sauveur reprit fes Apoeres,de lens
peu de fo1 , & leur reprocha d’une ma-
niere douce , & pleine de bonté | la pei-
ne que piufieurs aveienceu & & rendrs
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366 Exiggcrecrs :
au temoignage de ceux qui P’avoient v,
depuis qu’il éroit reflufcite, Il les fic ref-
fouvenir de tout ce qw’il leur avoit pre-
dit , lorfqu’il étoit enédie avec eux, de
{a mort , & de {2 Rélarved¥ion, dont ils
avoient vii I'accompliffément. Qu’il fal.
Yoit que tout ce qui avoit é¥é éoritdé lui,
foit daus la lot de Mails s foit dans les
Prophetes ; daiis les Pleadmes ; & dans
les autres Livres faéfez ; gaccompli
exa&tement, Ik leur enr cita dés pdfiages,
& leur ayant omvert Féfprit; pour en

eomprendre le {ens : il lew# motitea que

felon ces Ecritures , le Mefli¢ devoit
fouffrir une mort honteufe & cruelle ,
& reflufciter trois jours apres, I leur fic
enfuite un plan.en general de leur Egli-

fe , & leur dit , qu’il devoit avoir des

Predicateurs pour inftruire toutes les na-
tions , en commengant par les Habitans
de Jerufalem, pour les exhorter a la pe-

nitence , & pour leur prometcre de 1a

part , & en fon nom, la rémiffion de
leurs pechez. Ceft vous, ajofica- t-il,que
j'ai choifis' pour ce grand miniftere.
Allez annoneer par toute la terre-, le

Myftere de ma Reélurre@ion , & routes:

les merveilles dont vous avez été les
témoins oculaires, Allez Précher a tous

fes peuples , les grandes veritez que j€

2 3 gmh. b
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yous ai apprifes. Je vous donnerai des
paroles , & une fagefle 3 quot tous les
peuples liguez contre \Dllb , 1€ pout-
ront rerf’cm , Nirien OPPO;Cl Ne c1:11—
gnez rien ; je ferai avec vous jufqu’a la

. fin des fiécles ; & malgré la furcur & la.

rage de tous vos ennemis , au milien du
feu des perfecunons il ne fe perdra pas
un feul cheveu de vorre tére. 1l eft vran
que vous ferez bien-tot revetas de la for-
ce d’enhaut;car je vais envoyer {ur vous.
le don de mon Pere, qui~vous a cte pro-
mis ; jufqu’a ce tems-1a , demeurez ren-

fermez dans ]eruialem pour vous pré-
parer a recevoir cette faveur mfigne.

~Car a laverité,Jean a donne un bapteme

d’eau ; mais pour vous; VOlls recevrez
le baptemc de PEfprit Saint dans peu de
jours. Le Sauveur ne parle pasici du Sa-
crement de Bapteme de la loi de grace.

On croit communément que les Apoz ‘€8
Pavoient déja rectirde J.C.méme.Ces pa-
voles (e dowentemendre de |’éfafion ex-
eraordinaire de graces & dedons rpm~-
ruels ; dont fes Aporres farent comme
mondez au jour de la Pentecére ; & par
cette [pirituelie inondation , la vez&fpua
rifiez des moindres. tachesieclairez & em-
brafez par ce torrent de feu divin , &
doiiez de tous les dons celeftes Cet Efpric.
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Conlolateur defcendra fur vous, comme

un fleuve de feu & de lumicre, qui vous
nondera en quelque maniere ; vous
ierez commne plongez dans ce torrent,
dans ces eaux vives de la grace,dans ce
feu vivifianr., L’eaudans le baptéme de
faint Jean ; fignifie la grace , {ans ope-
rer ; mais pour le baptéme. de Jeluc
Chuift, elle la fignifie ;& I'opere : mais
pour le baptéme du Satnr-Efprit , il faut
un {ymbale plus parfait, Ceft un baptes
me de few qui opere la orace d’une ma-
niere d’ancanc plus abondante,que le feu
a plus de vertu pour purifter, pour eclai-

o

rer ; & pour echauffer,

Tous les Dilciples du Sauveur , au
nombre de fix-vingts , comprirent bien
par tout ce qu'ils’ venoient d’entendrc,
que lear divin Maitre éroit fur le point
de les quitter , pour s’en retourner dans
{on Royaume. Ce que le Sauveur ve-
noit de dire de la promeffe du Pere qu'il
leur avoit lui méme annoncée : provif-
[fionem Patris guanz andiftis per o meurs 5
fir reffouvenir les Apotres d’un nouveau
regne, & da rérabliffement de la nation,
i {ouvent réiterées par les Prophetes.
Mais comme toutes leurs idées fe bor-
noient a un Royaume temporel, fembla-
ble 3 ceux dici-bas ; & qu’ils ne conce-
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voient rien de plus grand , que de com-
mander, & de regner {ur laterre ; ceft
aufli la feule chofe qu’ils demanderent
au Sauveur , pour leur nation , qui de-
puis long-tems gemilloit fous une
puil Tancc-: érrangere. Seigneur , lui di-
rent-ils , eft-ce maintenant que vous de-
VezZ 1etqbi1r le peuple d’Ifra€l en fa pre-
miere fplendcm : & le tems eft-il wenu
de lui redonner des Rois, & de remet-
tre {ur de wone les enfans d’Abraham
heritiers de David ? aprés avoir fi glo-
rieufement triomphé de vos ennemis ,
pourricz-vous laiffer plus long-temps ce
peuplc dans la fervitude 2

Le Sauveur leur r¢ popdn: avec {a dou-
ceur erdinaire,excufant leur groflierete,

rce gue le Saint-Efprit w’érant pas en.
core defcendu {ur eux , ils avoient trop
peu « d’intelligence pour bien penetrer les
choles {pir inelie , & divines, Il {e con-
tenta de leur infinuer deux veritez ima
portantes , qi'ils ne ¢evoient pas igno-
rer. L'une éroit quesle Royaume d’If-
raél , dont parloient les Prophctes B
qu 1l etoit venu érablir , & ou il vouloit
leur donner les premieres chat rges , ne
Con [1ﬂolt p'ts dans une puﬂfancc fouve-
raine , que les Juifs duffent avoir fur les
autres peuples, mais dans un empise ab-
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folu de Dieu fur eux , & fur tous les
peuples qu’il appelleroic 3 fon Eglife,
Céroit cetee Eglife nouvelle, qui venoit
de {ucceder i la Synagogue , & quiil
nommoit fon Royaume , oit fe devoit
accomplir tout ce qu’il avoit promis au-
trefois par fes Prophetes ; c’éroir dans
cette Eglife qu’il devoit regner en effe
“plus ablolument & plus univerfellement
que jamalis, tant {ur les efprits par la foi,
que fur les coeurs par la charité; julqu'a
ce qu’il rétmic dans les derniers tems le
peuple Juif , & le peuple Chrétien fous
- Ja méme loi, dans la méme Eglile,
L’autre verité étoit quen ce Royau-
me tout fpirituel , il devoit arriver de
grandes chofes, qui éclateroient dansla
fuite , mais quil éroit inucile de vouloir
{cavoir quand elles arriveroient ; qu’il
¥ avoir des évenemens , dont fon Perg
fe refervoir la connoiffance s cefka-di-
re, que Dien ne vouloir pas reveler aux
hommes ; & que c’éroient des fecrets,
ou il ne leur convenoir pas de vouloir
entrer. Que ¢'1l les avoit choifis pay une
faveur {péciale pour fes principaux Mi-
- nifres , ce w’éeoit pas peur feur habale-
té, oun ¥ caule de leurs grands talens ;
qu'il ne demandoit d’eux qutune cisicis
foumiflion a fes volonsez , & une. obéil
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fance parfaite. Qu’ils devoient €tre (urs
qu'ils fervoient un bon Mairre , égale-
ment bon , & puiflant , qm ne les enga-
geroit dans aucun emploi,fans leur douu
ner les moyens & les talens necelflaires
pour s’en acquitter d]”llf.iljtfﬂl‘ ; que
comme il {cavoic que i meémes, ils
n’étoient que foiblefle , mais quil leur
prépareit un grand f'ecoms ; que dans
peu de jours le Saint-Efprit delcendroir
du Ciel {ur eux, qu’il leur mfpna -oitun
courage , un don de force & d iwcfic,
a quot rien ne feroit capable de sehlter,
Alors vous aurez une Palfaxtt‘ intelligen-
ce de ces {ublimes veritez , & de ces
grands Myfteres, que vous aviez tant de
pcmc a comptenme s alors toutes. vos
craintes g’évanoiiiront ; & vous aurez
le courage de précher , & ima Divinité ,
& mon Evangile , au milieu de Jerufa-
lem , & dans le Templ_e. Vous le pré-
cherez danstoutes .es villes de la Judée,
avec intrepidite , fous les yeux de mes
plus mortels ennemis ; dans la Samarie
ou regnent depuis tant de ficcles la f{u-
pmihuon & IJR‘lpiCtﬁ . & yous ne bor=
nerez pas la vérte zele ; vous porterez
avec le tems mon neim }ufq.u au gela des
mers ; & vous ez annonect mon Evan-
gile jufqu'aux exizémitez du monde ;
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que s'il refte encore apres vous des peu-
ples a inftruire : vos fhccelleurs animez
du meme zele , & du méme efprit , con.
tinueront vos travaux , & porteront les
lumieres de cet Evangile , jufquaux cli-
mats les plus reculez de 14 cerre,

Le Sauveur ayant fini ce dernier en-
tretien, mena certe bienheureufe troupe
hors de fa ville , du coté de Bethanie,&
leur firmonter la montagne desQliviers,
€loignée de Jernfalem, environ de deux
mille pas. Etant arrivez {ur le haut de
la montagne , Jefus leva les yeux & les
mains vers le Ciel, puis les baiffant vers
fes chers Difciples, tots aflemblez au-
tour'de lui : les benit ; & 3 ce moment.
Tandis que leurs coeurs bralotent d’un
nouveau feu divin, & qu’ils étoient tous
attendris jufques aux larmes ; leurs yeux
amoureulement arrachez fur lui- ils le
virent tous , s’élever peu a-peu vers le
Ciel. Alors leurs veeux , leur tendrefe,
leurs tranfports d"amour ; redoublant
avec leurs larmes : ils 'adorerent avec
le plus profond refpect , & le fuivirent
des yeux , fans fe laffer de le regardet
jpifqu'a ce quiils le perdirent de vag;une
brillante nuce qui L'enveloppa , Ienleva
a leurs yeux, C’éroir comme un voile
aflez tranfparent , pour ne leur en pas
dérober

ey
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derober tour-a-fair la viE, & nean-
moins aflez fort pour empecher que fe
trep grand eclat de fon Corps glorieux,
ne les eblotirt. 1Ils le voyoient monter
peu-d-peu , julqua ce qu'enfin la nuée
s'erant ramaflce {ous fes pieds, & I'ayant
caché tout a fait, ils le perdirent de
vu. 1l difpatut ainfi tour d’un coup ,
mais bien qu'ils -ne leviffent plus , il
fuivoient totjours des yeux la nuée fur
laquelle il étoir porté, & qui lui fervoie
de char de triomphe. Ils feroicnt de.
meurez long-tems ainfi ravisen admira.
tion, & comme extafiez, fi deux Anges
vetus de blanc , femblables 3 cenx qui
avoient parw auprés du fepulcre au tems
de fa Refurre&ion en forme humaine 5
ne les euffent fair revenir d’un éronne-
ment {1 profond, Ces envoyez du Trés.
Haut voulant confoler ces Difcipies du
Sauveur , affligez d’une {éparation qui
leur cotroit beaucoup : hommes de Ga-
lilée , leur dirent.ils , pourquoi demeu.-
rez-vous 13 les yeux attachez au Ciel s
Jefus votre divin Maitre, que vous avez
cu le bonheur de pofleder fi fong.tems
vi{iblement fur la teire , a-quitgé enfin
cetee terre pour aller prendre pollelon
defon Royaume dans le Ciel, Ne croves

pas pour cela qu'il vous quitee , il fera
Tome 1P, - &)
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tofijours avec vous julqu’a la fin des fic-
cles, comme 1l vous I’a promis ; quoique

d’une maniere invifible , il ne vous aflif-
tera pas moins eﬂlcacement ; & 1l re-

_viendra v1fblcment au grand jour du

;Ju.betnc:11t de la méme maniere que vous
PPavez vu aujourd’hui monter dans fa
gloire. En ce iemle; jour du.monde, il
‘defcendra du plus haut des.Cieux, avee
aune pompe , & une gloire femblablea
_cellc de fon .Afcenfon ,.qUE Vous avez
viié de vos yeux ; alors il rendra ]u[’tm
3 tous les hornmes & fe la rendra 2 lui-
méme ; & il fera feunr également fa
dnuceur aux bons;& la rigueur de fa jul
tice aux méchans,

Les Difciples écouterent attentive-
ment & avec foumiffion , ce que Jeur

dirent les Anges. lis avoient biende la .

pemea retirer leurs yeux d’un lieu ou
eroit I’objet de leur amour , & leur fou-
verain bxen ; ils obéirent cependant, &
fe retirerent 3 Jerufalem > felon que le
Sauveur le leur avoir ordonné , poury
attendre le don du Ciel , & Ia {ource
meme de tous les dons, paflans les jours
& les nuits dans la ane & dans la re-
traite ; ayant 3 leur téte la tiés-Sainte
Vierge , qui avoit affifté avec tous les
Apotres a la gloricule & triomphante
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‘Afcenfion de fon cher Fils, & qui étoit
toute la confolation de PEglife naiflante,
‘Que la terre paroit deformais vile &
meprifable sux Difciples, s’éerie un fca-
vaut & pieux Interprece quelle a du
dégoat pour cenx qut dans le triomphe

e leur bon Maitre, ont vt briller quel-
ques rayons de {a gloire! il-faut leur en-
voyer des Anges, pour les avertir de dé-
tacher les yeux du Ciel. A combien de
laches Chrétiens ne faudroit-il pas faire
un reproche bien different » tofijours
courbez vers la terre , ils ne jettent pas
un regard vers leor celefte pattie,

Jefus-Chrift ne difparuc pas en un
inftanc , il ne {e déroba point furtive-
ment 2 la vi€ de fes Difciples , qui
eroient au nombre de fix-vingts , mais il
seleva de hai-méme peu-a-peq par fes
propres forces , {ans avoir befoin pour
cela des fecours etrangers. 1l voulae que
chacun le vit monrer ay Cicl, pour ren-
dre cette merveille inconteltable 5 &
comme ils avolent rous écé pleinement
convaincus de la verité de fa Réfurrec-
;:iou,‘p:::-r fes apparitions frequentes , &
par {es entretiens familiers, durant lef
pace de quarante jours ; il voulur auffi
qu'ils fuflent rous’ les témoins oculaires
defon Afcenfion olorleufe;8& de Pentier
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316 ExgepRETCES
accompliffement de ce qui leur avoit
éré prédit, & dont il les faifoic reffouve.
nir rant de fois , {cavoir qu’étant veny
du Ciel fur la terre , il devoir enfin
quitter la tetre pour retourner dans le-
Ciel : Exivi a Patre , leur difoit-il , @&
weni in mundum : iteriem relinguo mun-
dum , ¢ vado ad Patvem : Je {uis (ortl
de.mon Pere , & je fuis venu dans le
monde ; je quitte aufli le monde , & je
m’en vaisa mon Pere. Ce peu de paro-
les, comme ona déja dit ailleurs, ren-
ferme les principaux articles de notre
foi, touchant la perfonne .du Fils de
Dieu. Sa génération ¢érernelle : Je fuis
forti de mon Pere : fon Incarnation : fe
fiuis vepu dans le monde : {a Refurrection
rriomphante; & [a glorieufe Afcenfion:
Je.m'en vais @ mon Pere, En effer , lo
Sagveur n’ayant plas rien qui le retint
fur la terre , perca en.un moment tous
les Cieux , & alla s’affeoir comme Fils
unique de Dieu, 2 la droite e {on Pere,
fur le méme 'Tlfm_e_,loﬁ il ccmmuniqtj&
3 fa fainte Humanité , route la plenitye

de de fa gloire. '

L¢ Pere Eternel , difent les Interpre:
tes, noccupe pas une place particuliere
dans le Ciel , il n’eft point affis fur un

~Trone materiel , ob Pon puille recons
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tioitre une droite , ‘& une gauche | -un
fizge & un ‘marche-pied. Si PEcritare
dans quelques occafions fe fere de {em-
blables manieres de patler, c’eft pour fe
proportionner dnotre maniere de coice-
voir , & 2 la portée du peuple aceofiti-
mé A confiderer Dieu comme urr Mo-
narque affis fur'un Trone au miljey d'u-
ne nombreufe Cour, On fe' ferr de ces
termes d'affis, & de droire pour fgnifier
&faire entendre la fouveraine puiflance
de Jefus-Chrift , & fon égalité parfaite
avec fon Pere. Il eft affis 2 ‘la drojte de
Dieu: Sedet a dextris D»;
il joitit d’une gloire égale 3 celle de fon 16.
Pere, & exerce fur toutes les
un pouvoir abfolu.,

Le Sauveur en mantant dans le Ciel,
vouluar bien laifer es veltiges de (s
pieds imprimez furle rocoy ur la terre,
fhriaqucﬂeilén&h]orﬁquﬂlsﬁﬂevaaians
le Ciel, Ces (acier veltiges vy font tod-
jours demeurez depuis , quotique les Fi-
deles y aillent tous les jours prendre de
la terre de cet endroir, pour Pemporter
chez'eux par devotion; c'eft ce que {aine
YerOme qui'viveit dans le quarriéme fié.
cle; & quiéroit far les lieux, affure poli-
tivement; -Saine Sulpice Severe, & faint
Paulinde Nole qut vivoient Pun & ’au-

O iij
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tre en méme tems que faint Jerome;
nous apprennent aufli la méme chofe ;.
& ['on voit que faint Auguftin étoit pet=
fuadé de la méme  merveille , lorfquil

difoit que Pon alloiten Judée adorerles:

veftiges de Jelus-Chrift qui (e voyentau.
lien d’on il eft montéauCtel, Adamnan.
furnommé Celude, Abbé d’un Monal-

tere d’Irlande , qui vivoir fur la fin du-
fepriéme fiecle ; & qui fit le voyage de
la Terre {ainte dont il a fair la delerip-
tion ; & le venerable Bede qui vivoit

dans le méme fiecle , atteftent la meme:
chofe.Saint Guillebaud Eveque d>Aichl-

tet qui fic le méme voyage I'an 724. al:

{ure avoir va lui-méme ces facrez vefti-

ges ; cette merveille fubfifte encore de:
1nos jours par le témoignage de tous lese
Pelerins quiont fait le voyage de la Ters

re faiate; & ce qui releve encore le mie

racle , c’eft que lor{que la Ville de Jeru--
{alem fur prife par Tite I'an de Jelus:

Chrift 70."armée Romaine ayant cam-
pé long tems fur la montagne des Oli-

viers : ni les mouvemens des Soldats ,

ni les piedsdes chevaux , ni les travaux:
du Camp ne purent effacer ni rompre:
ces veftiges facrez , ce qui a été roi-

j(l)urs regardé comme un fecond mira
L ¥ (o
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Dieu en fit un autre de grand éclat au
fujet de ces mémes facrez veftiges, Sain-
te Helene mere da grand Conftantin
ayant faic bdtir la celebre Bafilique de
PAfcenfion, fur la place du Mont des
Oliviers, d’ou I’'on {cavoit que le Sau-
velr etoit monté au Ciel ; elle ordonna
que le pavé de cette magnifique Eglife
fur trés-riche , & fur tout Pendroir oy
les traces du Sauveur fubfiftoient ; mais

. quand on voulur le couvrir de marbre

on n’en piit venir & bour : tour ce que
Pon y mettoit étoit repouflé dehors | &
réjetté fort loin par une verta invifible
qui fembloit fortir de la terre qui ne
pouvoit rien fouffrir furelle depuis qu’el-
le avoit porte les pieds facrez du Saa-
veur.S.Jerome ajoire que quand on vou-
lIut achever la voure de certe magnifique
Bafilique,il ne fur pas poflible de fermar
non plus I'endroit qui repondoit perpen-
diculairemsnr i la place des veltiges du
Sauveur ; de {orte quon fut obligé de
laiffer libre & 2 découvert Pefpace par
lequel ce divin Sauveur s'éroir élevé de
la rerre, & avoir éré re¢u dans la nuée,
ce qui donnoir liea s Ia pieté des Fidéles
qui v venoient en foule de routes parts,

¢ contempler la route qu’il avoirtenus
poar monter au Ciel, Le miracle dy

O iiij




320 EXERCIYICES
toit , & de la voute , ne finit qu’avee
I’Edifice de cette ancienne Eglife lorl-
qu’elle fur ruinge par les Sarrafins; mais
celui de Pimpreflion des facrez veftiges
fabfilte encore aujourd’hui ; & eft I’ob-
jet de la veneration , & de la devotion
des Fidéles. :
On ne doute point que PAlcenfion
gloricule de Jefus-Chriftne fur accoms
pagnée de cette bienheureufe foule de
Predeftinez, que ce divin Sauveur avoit
délivrez des Limbesou ils attendoient la
redemption d’Ifragl. Tant de {aints Pa-
triarches, tant de Prophetes zelez, tant
de perlonnes cheries de Dieu, & mortes
dans la grace , {uivoient ce divin Con-
querant , victorieux de PEnfer & de la
Mort; & ayant été joints par toute la
Cour celefte qui lui éroit venug au de-
vant , {ervirent comme de cortege 2 la
pompe du plusaugufte de tous les triom.
phes. Si nous voulons. celebrer digne-
ment , & avec devorion I’ Afcenfion glo-
rieufe du Sauveur , dit {aint Auguftin,
montons avec lui , fuivons-le de ceenrr,
afin que lé jour de fes promelles érant
arrivé , nous le fuivions de corps :.S¢
fideliter , fi devote A/cenfionem Domini
celebremus , afcendamus cum illo . afcen-
damus corde , ut cum dies promifJus 44~
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wvenerit [equamur & corpore. Vous qui
€res les Membres de Jefus Chrift, ajoure

' [perez que ce que vous
voyez s'accomplirdans votre Chef, sac-
complira aufli dans vous. e [perate
membra quod videtis in capite. L’ Afcen-

1011 de Jefus Chrift eft norre propre éle-
vation - dit faint Leon-, car le corps a
d@roit d’efperer la méme gloire que le
Chefa deja recue: Chrifti Afcenfio noftra
provettio eft 5 & quo preceffit gloria ca-
pitis , eo [pes wvocarmr ¢ corporis, Mais
quel {ujet de joye plus jufte que le rriom-
phe de Jelus Chrift dans le Ciel 5. puif
que {a gloire eft en quelque fagon fa né.
trenotre nature quelque humble qu’elle’
{oit, ajoiite ce faint Pape , eft élevée en
Jelus-Chrift andefys de toute la Milice
celefte, audeflus de tous Jes Ordres deg
Anges,desArchanges,& plusélevéeenco. -
re que toutes les Puiffances, & les (yb!;

1
il=
mes intelligences dela cel

efte Jerufalem,
& elle {e trouve placée dans [e Trone

méme du Pere celefte Noftre narure
humilitas in Chrifto [aper omiem coel ;.
bitiam , ﬁzper omnes ordines Angelormm
& ultra omnem altitudinen Poteftatum ad
Dei Patris est provetta confeffum.,

Admirons dans ‘ce glorieux Myftere
Paccompliffement » & la perfe@ion de

O v
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toute ’ceconomie de notre falut, Les:
hommes devoient €tre rachetez par le
{ang d’un Dieu.Le Fils de Dieu s’eft fait
homme, il eft n¢ afin d’aveir dequoi .
racheter les hommes ; il eft mort pour
payer au prix de fon fang. la rancon de-
ces mémes hommes 3 il eft reflufcite
pour leur prouver que c’eft un Dieu qui -
eflt mort pour eux ; & pour leur appren--
dre qu’ils doivent reflufciter aufli com-
me lui , & que le fruit de leur redemp- -
tion doit €tre la gloire éternelle de leur
corps’, & de leur ame-; enfin il eft mon- -
té au Ciel pour y joiiir de'la gloire qu'il -
a meritée , & pour preparer a {es Elus
celle qwils meriteront par le fruic de fa -
mort , & par le fecours de fa grace.
Ce. n’eft pas feulement pour yvous s
Seigneur , que vous rentrez dans vOtre -
Royaume , c’eft encore pour nous-me= -
mes ,s’écrie un grand ferviteur de Dieu, .
vous y montez comme ndire Chef , & -
vous allez {elon la promefle que vous
il ‘nous en avez faite , preparer a vos Elus
i les-places qui leur font deftinées. Vous
y montez comme notre Mediateurs, & -
vous allez prelenrer pour nous a votre
Pere les fruirs de cette redemption fura~.
bondante qui a reconcilié le Ciel & la
Terre. Vous y montez comme. noLG
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guide ; & en nous montrant le terme
ot nous devons afpirer , vous nous tra-
cez le chemin par ou nous devons mar-
cher. Chef adorable de cetre Eglife mi-
litante que vousavez formée {ur la terre
par les travaux de vocre vie mortelle ,
donunez-nous part 2 la gloire de cette
Eglife triomphante que vous commes-
cez a raflembler dans le Ciel , & dont
vous devez faire I’érernelle felicité . Nous
fommes vos membres & par tout o le
Chef {e trouve , les membres doivent fe
trouver avec lui. Mediateur tour-puif-
fant , nous ne pouvons rien fans vous,
Si c’eft vers vous 'que nous devons ten.
dre fans cefle, ce n’eft que par vous que
nous y pouvouns arriver, Vous nous aves
promis que vous ne nous laifferiez pas
fur la terre comme’ des orphelins : fon-
VENEZ-vous que vous vous étes engage 2
prier pour nous votre Pere ; fouvenez-
VOous que vous nous avez reconni de-
vaat lui , pour vos enfans , pour votre

troupeau, pour votre heritage, pour vé-

tre conquete : confervez-la cette con-
quéte qui vous a tant coiité 5 cultivez
le cet heritage que vous .avez aquis par
votre fang 5 condnifez-le ce troupeau
que vous avez raffemblé par vos [oins,
& ne permettez pas quaucune brebis

O vj
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4 Exr-r:icicEs
gare de la bergerie ; enfin prote-
gez ces enfans qui vous font encore fi
chers.

aelques Auteurs ont cra que la Fete:
de I’Afcenfion avoirt été la premiere de:
celles quon croitavoireé inftituces im«
mediatement par les Apotres, parce que.
ce fut proprement depuis ce jour, qu'ils’
commencerent a donner une forme a.
PEglife dans leurs aflemblées , & 2 re-
gler les altes exterieurs de la Religion ;
& que laglorieufe Alcenfiondu Sauveur
dans le Ciel fembloit écre la chofe qui
les frappant le plus, fembloit étre la pre-
miere chole aufli qui devoit fe prelenter
a leur elprit cemme un objet de réjoiiif-
fance , &:de:féte. Ce quil y a de cer-:
tain, c’eft que cette Féte eft unedes qua-
tre plus.anciennes de I’Eglife ; & faint:
Anguftin ne douteir nullement qu’elle:
ne fit venué des Apotres mémes , fur
ce que de fon tems les Fétes de la Pals
fion , de la Refurre&ion, de I’Afcen-
fion ; & de la Pentecore {e. celebroient
generalement pas tous les pais qui a-
voient re¢u la foi de Jelus-Chrift. Ce
divin Sauveur étant monté au Ciel le
quarautiéme jour apres {a Refurrection,
ce jour-ne pouvoit érre que le Jeudi,
puailque celut de la Refurre&tion éroit le:
Dimanche.
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L’Introit de la Mefle de ce jour qut
elt pris du commencement des Actes des-
Apotres aufli bien que Epitre ; & I'E-
vangile qui eft prife de la finde ’Evan-
gile felon faint Marc, renferment toute
Phiftoire du grand Myftere de I’Afcen-
fion , de la maniere que nous l'avons
rapportee.

Kiri Galilai y'guid admiramin; a[pi-
cientesin Celum ? alleluia ; guemadmo="
awm: vidiftis enm afcendentem in Colum,:
ita wveniet , -alleluia , alleluia |, alleluia.
Galileens pourquoi demeurez-vous 12 les
yeux attachezauGiels ce Jeflus quia été
enleve d’avec vous au Ciel ; viendra de
la méme maniere que vous I'y avez wi:
monter : ne ceffons de benir le Seigneurs
notre Dieu d’ane fi grande & i confo-
lante merveille ; accompagnons fon-
triomphe de cris de joye , & invitons:
toutes les Nations 3 celebrer fon Nom .
& a.publier fes victoires,

Omnes gentes plandite manitus : jubi--
late Deo in voce exultationis. Peuples:
répandus dans I'Univers frappez des:
mains, marquez par mille cris de joye:
la parrque vous prenéz 3 la gloire de-
vorre Dien-au jour de fon triomphe.
Voila par ot commence la Mefle, Nous
n'avons peut-etre rien de mieux marqueé

| |
|
1
1
|
1
|
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dansP’Ecriture que I’'Alcenfion glorieufe
de Jelus-Chrift dans ce quarante-fixiéme
Pleaume. Il furcompole felon plufieurs
Interprétes pour’ la ceremonie du tranfe

: port de PArche, de Cariath-iarim 3 Je-
rafalem , ou de la maifon d’Obsdédom
‘dans le Tabernacle ; ou du Tabernacle
dreffe par- David dans le Temple batt
par Salomon, Il paroit plus probable -

ae ce Pleaume fur fait pour le rerour
de I’Arche, fur la {ainte Montagne , a-
prés quelque celebre vidtoire Quoi quil
en foit de'ce qui donna occalion 3 com-
pofer ce Cantique ; 'Arche portée en ‘
triomphe {ur la fainte Montagne , eft
une figare bien marquée de Jefus Chrift
montant au Ciel ; & les peuples vain-
¢us , nous reprefentent parfaitement les -
Gentils foumis 3 I'Eglife ; ce Pleaume
finit par une Prophetie claire du Royau-
me de Jelus-Chrift. On 'voir vifiblement
dans tout ce Pleaume que le faint Efprit
avoit en viié ’Afcenfion du Sauveur du
monde. Afcendit Deus in jubilo, ¢ Do-
eninis in voce tuba:le voill ce Dieu vidto-
ritux de tous fes ennemis, le voila qu'il
monte en triomphe dans le Ciel au fon
des Trompettes & au bruit des acclama-
tions. Peuples de route la Terre , joi-
gnez-vous au triomphe ‘de notre Dieu :
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Plallite Deo noftro 3 pfallire ;s pfallire -

_ Regi noftro, pfallite, - Chantez , chantez

o = "
fes lotianges ; celebrez la gloire de nacre

Roi : mais celebrez-la avec le refped,
& l'artention ‘que merite le Diea , le
{ouverain Roi de toute la Terre. Regna-
bit Deus [uper gentes 5 Dens [edet [uper
fedem [anttam fnam. Ce Dieu tout-puil-
{ant affis maintenant {ur fon Trotre re- -
gnera deformais {ur toures les Nations , -
& recevra leurs- hommages. Principes -
populorum congregati funt cum Deo Abra--
ham ; je vois déja en elprit que-par la.-
force qu'il a communiquée a ceux qui
tiendront {a place dans le monde ; il
s'aflujettira julqu'aux Princes des peu-
ples: & il ne- fera plus feulement le
Dieu d’Abraham, il fera le Dieu de tous -
les Rois de la Terre, .

L'explication de I'Epitre , & de I’E- -
vangile de la Meffe de ce jour; fe trou-
ve luffifamment dans hiftoire que nous
avons donnée du Myftere,

L'Ofhice de ce jour eft accompagné
d’une Proceflion {olemnelle , dont I'inf-
ticution femble n’avoir rien de commun
avec celles des Rogations quoique I'E-
glife demande auffi & Dieu par celle-ci,
la benediction des fruits nouveaux de

Yannce. La Proceffion du jour de FA(-
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cenfiona été principalement etabliedans
le defiein de reprefenter & d’honorer la
marche des Apotres avec Jelus-Chrift
depuis Jerafalem , julqu’au Monrt des
Oliviers, pour y voir monter notre-Sgi
oneur au Ciel , aufli-bien que le retour
de tous les Difciples , depuis cetre'mons
tagne j\uf'qu’:‘; ];rufalexp > pour s’y' pre-
parer a recevoir le Saint-Efpric par la
retrase & la priere,

L'Oraifon gu'on dit a la MefSe de ce jour
eft celle qui [uit.

“NOncede grafumns ' Dieu tout-puiffant
omnipotens Deus : faites nous la grace

i gf{f bodierna die u- que¢ commic nous croyons
nigenitum . tuum  Re- pacla for, que vorre Fils
demptorem noftrum &d unique nodrre Sauveur eft
Cfez““-‘,""ﬁ["m?’f?ﬁﬁ ereds-  anjourd’hui mon:¢ dans
anis.: ipft quogue meate - le Ciel ', nous y demen-
872 "C‘fiij'ﬂbm pavitemus, rions aufli nous- mémes
Per enmiem Dominum, €n cfpric par l'avdeur dé

€re; nos defirs. Par le nieme -

Jclus-Chrift -nécre-Seigneut , &¢.

LE?»1 TR &

Legon vivée dec Aftes des Apotres:
Chap. 1.,

_ -}}ﬁbmm quidem Heophtle', dans'mor
- Jermonem fea det  § premier - Quvrage s

0rimions , 0 Theopaile , Ta1 rappoité tour ce que
g8 coepir fefus facere | Jefusa fair , & culeigne,
¢ docere , ufque in julgy’an jour que donnant
‘f"‘-’m;ﬂ% » praciprens  par le Sainc-E{pric fes or-
Apoftoiss - per Spiritsm  dres aux A, otres quie
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[anam , quos elegit
aflumptus eft , gaous
& pra-uit [eipfsn vi-
TR - ; Pb‘j& Fr.;’ivlj?‘-(} TEN3
Juan. in inuliis” ars-
pREALS per S g s~
Aragzinte apparies eq,{fjﬂ
dogisens de regao Det Et
conv?[e:ns . pracep't eis
al fero[olym:s ne difce.
dereat, [1d expeitarent
promifimeim  Patris
gsam au.bifbs (imqat)
per osm um. gsg:.af.;.t:f_;-
725 qoﬂjum 4Pt IV
Agar , VIS Auicis Lap-
iz iy Spirilik [ a-
éto nan poft multos hos
dies. lg:tur qui conve-
merant  intirrozabint
esm , di entes : Do
e, [i in tempors hoc
yoftitues regnisn Ifriél
dixit astem eis : non ¢
veftrivm noffe temiora
Ucl moments , qua Pa-
ter pofuit in (Ha pote-
fate: [ed accip.eiis vir-
tutem  [apervenientis
Spiratus [anck in wvos ,
&5 eritis mtn: teftes in

ermfalem , O 1 0m i
Fadas, ¢ Samaria, &
#fque ad ultimum ter-
r&. Et cm bas dixifJes,
widentibus illis | eleva
tuseft : & nibes [uce-
pit ewn a2 ocHils eo-
rum. Cunqie intie-
veaiur tn CRIHI. 4n-
ten illum., ecce Amo vi-
vi aftiterunt Juxta sllos
ta.veil:ous alts, qui (9
Aixernnt ; Viri Guilss,
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avoi- choifi, il fut enlevé
d'av:c nos. Il {e montra
mém:a eux apres fa Pifs
hoa , & les coavaingait
pac. piufi;ars - marques
qu'il éroi: vivane , legraps
paroiflin:  pondant gma-
rin e jours, & les-entrere-
nant du Royaanz de
Dizu  Efare manzeane
avec eux , ‘1l leur ordonna
de ne poin: f{orur de Jorus
falen, m 15 d'actendre J2
prom:{fe du Pere, lajael-
le, die-il , vous avez en-
tendu? d¢ ma propre boy-
ch=; cara.la venté Jean
a doan# ie Baptéme d'eay;
ma:s pour vols vou. rece-
viez le Bastéme de I'EL
pric falat dass pea de
jours  Sut. cela ceux qui
érotent aflemblez ; lai fi-
rent cerce” demande; eft-
ce, en-ce temscl , Sej-

gacur , que vous téablirez:

ie Royaune d'Ifrael 2 ce
n'eft pont & vous , leuy
dit-il, de [gavoir les tems ,
ou Jes momens donr je

Pere s'cft fait le. Malire s .

ma s vois receviez l1a ver-
ta da Sains-Efpric , lequel
delcendra {ur vous; & vous
renlrez e noignage de
-moi, dans Jerafalem, dans
la Samarie, & nlq.iaux
exiremitez  de la  Terre,
Aprés qu'il leur ew: ainfi
parié , 1s le virent séle-
ver , & une niée le de-
roba a lears yeax. Com-
me 15 le I'c:'i,.ni.it;i-_'i.';:‘m-’m-
ter 31 Ciel, voild que degk

.- e —— e+ yey
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gquid fiatis afpicientes in - hommes habillez de blaps
Ceelam 2 hic fefus , "qui  parurent aupres d'eax, qui
affumptus et & vobisin leur dirent : Galiléens :
Cwlum,fic veniet, que- pourquoi demeutez vous

madmodnm  idifiis 14 les yeux attachez au’
eamr euntem . Co- Ciel 2 ce Jefus qui a éé
lam. enlevé- davec vous fag

Cicl, viendra de la méine masicie que vous Iy
avez vil monter.

Saint Luc ﬁpréf avoir donne dans PEs

vangile qu'il a écrit , Uhiffoire de la vie

de Jefus-Chrift ;5 nous donne ici dans le
Livre intitulé , les Astes des Apotres ,
U'Hiftoirve de la fondation , & de Péra
biij]émenz de PEglife. Ceft un recirﬁdéle
€ abrege’ des _Izi??"ogréx gne fit le Chriftigs

nifme pendant les vingt-neuf om trente

premieres années gui (uivoient I Afcen-

fion du Sanvenr. Sainy Auguftin , & [aint

Chryfoffome croiepns gue Theophile a qui il
ddrf_/]é & 1’Ew:;g£!é'€é" les Afles , étoit
#n homme de qualité | ou un Gonvernenr
de Province converti am Chriftianifme.
Dautres crojent gue Theophile eff ¥
nom general , qui fignific tour homme qus
aime Dieu, -

REFLEXIONS:

'] ¥ -
Ils le virent sélever , & une nuée le

deroba a lenrs yenx. Que chercherions-
nous encore , & que pourrions-nous ai
mer {ur la Terre Jelus-Chrift eft mon-

-y
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g au Ciel , il doit avoir emporté avec
lui tous nos defirs. Que pouvons-nous
trouver fur la Terre qui merite d’occu-
per notre coour ? faits pour le Ciel,nous-
ne devons-plus {odipirer que pour ce lien
du repos & de 'eternelle felicité , que
pour certe celefte ‘Patrie. La Terre pa---
rolit un:{¢jour bien trifte , & elle Left
en effet & quiconque connoit le bonheur
de lPautrevie , a quiconque aime veri-
tablement. Jefus-Chrift, Pour moi c’eft
vivre que d’érre A Jefus-Chrift, difoic
{faint Paul , & ceftun gain pour moi ,
que de. mourit. Tout Chrétien devroit
penfer , devroit parler-dé méme. Chofe
¢trange ! la-Terre ot nous vivons n'eft
parfemée - que de croix , & elle ne pro-
duic que desronfes & des épines. S'il y
nait quelque rofe: on-ne. {cauroir la
eaeillir {ans fe piquer ; & 3 peine en
jotit-on, qu'elle eft fécsie. Quel jour fe--
rain quel jour calme ; aux orages fuc-
cedent les bronillards ; nulle faifon {ans
frimars , nal climat fans vents impe-
tueux, fans tempéres. Si du moins le
commerce da monde nous dédéemma-
geoit par {a douceur, de Pamertume ré-
pandug univerfellement Tur tous fes
fruits ; mais qui ne fcait quil weft rien
de plus ennemi de notre repos, de notre -
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felicité , que ce commerce de la vie ci-
vile. La droiture, la fincerité , 1a bonne

foi y reguent-elles ; on peut dire que la-

vie civile aujourd’hui dans le monde,eft
un commerce d’interer de {upercherie,
d’artifices , & de paffions , chacun n’é-
tadie que fes propres' interées , chacun

s’y etudie d'élever fa fortune fur les ruis

nes de celle d’autrui, & 3 s’enrichir de
{es débris, Nous (ommes dans:ce monde

comme en pais ennemi , ol tour eft 3

craindre. La Terre eft proprement la
region des pleurs ; qt‘le‘.djinquiétudcs'
muettes !.que de- gemiflemens fecrets |

que de- croix invifibles celles qui pas:

roiflent le plus, né fone ni les plus ames

res , ni les-plus pefantes ; rien n’eft

plus amer, rien n'eft plus piquant qu'un
chagrin qu'on érouffe ‘dans {on propre
cocur : aufli nul ne' paroit heureux dans
ce monde que celui qui {cait le mieux
{e contrefaire, & qui fcair I'are de difli-
muler fes chagrins. Voila quelle e la
region que nous habitons ; voild notre
fejour ; heureufement il n’eflt pas de
longue durée. Helas, 2 peine fommes-
nous en chemin, que nous en voyons le
terme ; & fouvent la carriere finitan
commencement.. Mes jours ,-difoit:le
faine homme.- Job . ong écé rerranchez

>
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Plus vite , que !e fil de Ia.toi_le n’elt
coppé par le Tifleraud ; ma vie n’eft
qu’un fouffle ; tel eft le trifte féjour des
mortels ; & cependant ces hommes £
paflionnez pour leur bien éire , goarent
encore fi-fore la terreavectous.les déboi-
res.qu’elle fournit , qWils regardent le
Ciel avec indifference 1 il eft certain
quil y a des gens fur la terre qui fe met-
troient peu en peine de voir Dieu ; des
gens pour qui le Pa-radis_--11?._auz-oitlpas de
fort grands asraits , 8’ils peuvolent érre
éternellement ce quils font. Cela eft
furprenant ; mais voici qui eft bien plus
etrange. Non feulement on prefereroit
de vivre éternellement fur la terre T
Pavantage de vivre érernellement dans
le Ciel ; mais ce pcu de vie que nous
avons ici bas , quelque courre | quelque
perfible , quelque fragile qu'elle foir ,
nous ne laiffors pas de la préferer , 2
Péternelle felicité de Pautre vie. Deux
jours d’amufemens nous font oublier,ce
eomble de biens infinis ; quelques fades
plaifirs nous dtent le gout de cesdélices
ineffables ; on préfere 3 1a pofleflion
d’un Dieu le moind:e objet créé. Jefus-
Chrift nous eft allé preparer dans le
Cielune place : et on fort empre(lé de
daremplir 2 foupire t-on beaucoup aprés
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ExERCiICES

cetre Jeruflalem celefte » il faut avoirfas
me bien bafle , difons mieux , il faut
avoir une foi bien languiflante pour fe

o

plaire fi fort dans le lieu de notre exil.

L'EvANGILE,

La [uite du [dint Evangile felon [asnt
Marc, Chap. 6.

iN illo tempore : ve-
A cumbentibus - -unde-
cim Difeipulis , appa-
rait illss Fefus , & ex-
probravit :'mi‘edufim_—
-fem eorum duri-
ttam cordis : quia 1is,
-qut - viderunt eums ve-
furrexiffe | non credi-
derunt, Et dixit eis :
LEUntes 13 MmURAUM 24is-
ver[um , pradicate E-
vangelinm -omnt crea-
2yre. Qui crediderit
¢r baptifatus fuerit ,
falvus erit : qui vero
non crediderit, condesn-
nabitur, Siona antem
eos , qui crediderunt ,
whac [equentur : im no-
mine meo damonia eji-
cient ¢ linguis loguen-
2ur  nouvis : ferpentes
tollent : € (v mortife-
v i -quid piberint 5 non
.eis nocebit : [uper agros
manus tmponent 5
bene habebunt. Ei Do-
aminus squidem Felus ,
poltquam locutus eft eis,
affamptus eft in Ce-

ATES.

N ce tems.1a , les on-
d~ze Difciples étant a
Table , Jefus leur apparut,
& leur reprocha leur in-
credulicé , & la dureté de
leur cceur , de navoit
point cifi ceux qui la-
voient vii reffufcite. Aptes
il Jeur dit : allez par tout
le monde ; piéchez IE-
vangile i rous Jes hom-
Celui ‘qui croira &
qui recevra le bapreme,
fera fauvé : mais celul qui
ne croira point , feracons
damné. Pour ceux gui
croiront , voicl les mira-
cles qu'ils ferent enfuite:
ils chafferont d¢s Demons
en mon Nom , ils patle-
ront de - pouvelles lan-
gues 3 ils manieront [es
ferpens ;3 & sils botvent
quelque chofe capable de
faire mourir , cela ne leut
fera point de mal 5 ils met-
tront Jes mains fur les ma-
lades , & les malades fe
porteront bien, Aprés leus
avoir par'é , le Seigneut

TJefus fur enlené dans le
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Aug , & feder a dextri Ciel , & 1] ¢ft aflls a la
Dei. 1l gurem profe- drcite de Dicu. Pour fes
&ti , pradicaverunt uli. Difeiples , ils allerent pre-
-que , Domino cooperan- cher de rtous cowez 5 le
te, & [ermonens Gon-  SEIZNCUr .concourant aveg
Jormante , [equentibys eux , & conhimant ce

(ignis. quils difoient par les mi- -

rac.cs qui {uivigent.

"

ME DI FTAFI O N
Sur le ﬂ{yﬂerc du Jeur.
PrREMI1ER Poj N T,

YOnhderez | quil n’y eut jamais

: triomphe , & il ne peut pas méme

y en avoir , plus pompeux , plus glo-

rieux, plus magnifique , & plus augufte

que celui du Sauveur dy monde dans
{on Afcenfion au Ciel. .On entend par
le mor de triomphe , une ceremonie oy
folemnité decernde pour faire honneur 3
un General vidtorieux , en lu; faifane
‘une entrée magnifique dans la Capitale,
Le Triomphateur ¢rojt porte {ur un
Char , couronné de laurier, precedé dy
-'Senar,parmi les acclamations d’une foy.
le de Citoyens., qui €toient venys an
devant du Triomphateur | dont ils pu-
blivient les victoires, Voily €N .quei con-
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436 ExesRCICES

{iftoit cette fre celebre qu’on faifoit A
’honneur du Conquerant,laquelle croit

tedjoursiflétrie par les larmes des Roig

captifs qui marchoient chargez de chai-
nes , apres le Char 5 & qui interrom-
poient pzar leurs gcmiﬂémﬁns , les cris
de joye , & les acclamations du peuple.
Image bien imparfaite , idée meéme in-
digne , duitriomphe de Jefus Chrift, &
de celle que nous devons avoir de fa
gloire. St le merite ‘& ‘la ‘gloire de la
vidtoire dépend de la qualité & des for-
ces des Puiflances vaincués : quelle plus
glorieufe victoire que celle que' Jefus-
Chuift 4 remportée {ur toutes lesPuiflan-
ces de lenfer , & fur la mort méme,
aufquelles tous les hommes éroient {ou-
tnis , .& dont tous les hommes de quel-

que condition qu’ils faflent , Princes,

Rois , Empereurs, Conquerans, éroient
efclaves? ce vainqueur de enfer & de
la .mort, fdit aujourd’hui fon entrée
triomphante, non dans une Capitale de
Province,ou'd’un Royaume particulier,
mais.dans le Ciel , jufques fur le Trone
de Dien méme, -Ce n’elt point fur un
Char.de bois-ou de mérail , traine pat
des hemmes ou par des animaux ; mais
il s’éleve dela terre par {a propre vertd,

& ceft une nuée lumineufe , miracu-

leufe,

~
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leufe, ébloiiiffante, qui Ini fert de Char
8 de Trone. Mais quel cortege bon
Licu ! rous les faints Patriarches , coms-
bien de Roispicux, & quelle foule ‘d°E.-
lis depuis la cteation du ‘monde > qui
n’attendoient dans les Limbes que la
victoire de leur Liberateur, & la venns
du Meffie, {a Mort.& fa Refurreion
pour fortir de leur prifon , pour écre
mis en liberte ,* & pour Paccompagner
dauvs 2 gloire : quelle joye pure & raf:
fafiante dans toute cetteglorieufe troupe
qui lui fert de cortege , & qui-entoure
{fon Char lumineux ! quels chants d’al-
egreile plus univerfels, & plus harmo.
nicux ! quels Cantiques de joye, quelles
benediions , quelles lolianges , quels
fentimens de reconnoiffance s tous plus
affectueux, tous plus finceres n’accons-
pagnent point ce divin Triomphateur »
mais qui pourroit exprimer , qui peut
meéme comprendre tout Péclac de fon
triomphe: tour.le Ciel fore au devant de
lui , tous ces Efprits bienhenseux 5 tou-
tes les celeftes Intelligences, Anges, Ar-
changes , Trdnes | Purflances , Cheri-
bins, Seraphins, tout ce qui compole
la Cour de Dieu méme vient pour le re-
cevoir , I'adorer, le reconnoirse pout

leur Roi , leur Souverain » & ne ceflent
Tome 1P, P
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;3 ExErRcyces

,_-dc s’écrier : Seigneur qm avez rachete
tous les hommes par votre fang , vous
eres d:gne de prendre le Livre , & d'ep
‘g.am,!rw' !e.f Scezmx : il eft digne , U Agmm

ui a €té mis a4 mort , de recevoir la

puiffance 5 la divinité , la fageffe
force 5 Uhonneur , la gloire , C’T la beﬂe.
' d;&'zaﬂ. A celui qui est affis ﬁ}r le Trone,
& &l Agneau appartient la benediction ,
Phonnenr 5 la gloive , & la puiffance dm.r
des fiecles des fiecles. Concevez , s7il eft
.pofﬁble, toute la magnificence, la pom-

, la maj ‘efté du triomphe de Jefus-

-Chrlﬁ d:ms tout le Myftere de ce ]our,

avoiionsque la plus effentielle plopnete

dela gloire du-Sauveur , eft d’étre in-
comprehenfible. Quelle fainte joye ne

doit pas produire ce Myftere dans Ic
cacur d’un vrai Chrétien !

SEconDd Poinr.

Confiderez que I’Afcenfion gloricufe
du Sauveur dans le Ciel, neft pas feu-
lement un myftere d’admiration , c’sft
encore un myltere d’action & de praus-
que. Jelus-Chrift quitte la terte , &
nous apprend par-13, que le Ciel eft 1n0-
tre unique-Patrie ; & que nous ne fom-
mes {ur la Terre que comme dans yn

s
”

)
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lieu d’exil, Nous devons nous-regdrder
-ici comme des‘Voyageurs, comme des
drangers, Puifque Jelus-Chrift érane
amonte dans le'Ciel. | eft aflis ala:droire
-de {on Pere , “difoir faine.Paul aux Co
lofliens , vous devez vous détacher de
la Terre., pour ne folipirer plus que
pour le Ciel, pour ne nous atracher plus
qu’au Ciel. De 13 doit nattre ca dégotie
pour toutes les chofes terreftres; de I3 ce
mepris de tout ce qui‘flatre , detour ce
-qui brille dans le'monde , de. tour ce
qui ¢bloiit. Biens, honneurs, dignitez,
places de diftin&ion, grands he‘rira'ges,
qu'avez-vous de folide qui puiffe raffa.
fier un ceeur que Dreu feul peut rem-
plir 2 vanité des vanitez y «c'elt-adire
tout eft au deflous du rien'dans le mop.
de. Ce n'eft que dans le Ciel'que nous
pouvons trouver la veritable cloire , &
notre feule felicicé, Le Myftere de PAL
«cenfioneft un myftere de defirs, Jefus-
Chrift mencant au Ciel » IOUS invite 3
le fuivre 5 ob eft ndere trefor » 12 doir
€tre notre coeur, Jefus-Chrift et néere
Chef'} nous fommes fes membres : neus
devons done regarder ['érar de {epara-
tion d’avec lui, ‘comme un état violent
pour nous, Un vrai {erviteur de Diey :
un vrai Fidéle vic avec patience, &

P
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meurt avec joye. Jefus-Chrift eft notre
guide , 1l marche le premier , & nous

ordonne de le fuivre, prendre toute au-
we route , c'eft s’égarer. Ce divin Sau-
veur a fait tous les frais du voyage : la

gloire dont il prend poffeffion eft notre
‘heritage ; mais pour arriver a la méme
gloire que Jefus-Chrift, il faur la meri-
ter comme |efus-Chrift 5 & pour la me-

siter comme Jefus-Chrift ; 1l faut fouf-
frir com,mcrlef'us-Chriﬁ. Ceft ce qui 3

fait dire & faint Paul : Adimpleo ea que

defunt Paffionum Chrifti in carne mea.

Je remplis dans ma chair'le refte des

{ouffrancesde Jelus-Chrift , c'eft-a-dire,

ce quil veut que jc fouffre pour Pamour

de lui, & pour la (atisfaction de mes

pechez , afin de pouwvoir arriver a la

gloire qu’il m’a” meritée par fes fouf-

frances ; a condition que je remplirois

la portion des fouffrances qu’'il m’a def-

tinée ; car sl a fallu que Jefus-Chrift
fouffiit pour entrer dans fa gloire : qui

oferoit prétendre a la meme gloixe fans

{ouffrir 2 on n’obtient cette gloire quen

la meritant; mais aufli eft-on feur de ne

la meriter jamais fans 'obtenir. Toutes

fortes de fouffrances ne conduifent pas

a la gloire du Ciel. 1l faur que ee {oient

des {onffrances pour la juftice , & pouk

P . . — Cungb ey ST
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Diea ; des fouffrances fan&ifiées par
notre foamiflion A la-volonté de Dien.
On fouffre tous les jours pour le mon-
de. Il en coiite pour fe diftinguer , pour
fe faire un Nom dansle monde: & quel-

le recompenfe » & l'on refule de {ouffrir

pour le Ciel , quoi que la poffeffion de
Dieu méme foit le prix de nos fouf-
frances. | s

Faites, Seigneur , qu’en prenant part
aujourd’hnia la gloire , & a Ja joye de
votre triomphe , jaye part aufli A vos
fouffrances pour avoir. part un' jour a
wotre gloire qui en a-\été le prix..

Afpivarions devotes diirant le Jou7,

Trahe me poft te , curremus. Cant. 1,

Attirez-moi , Seigneur , aprés vous ,
par votre grace , & je courrai fans
délai.- . S e
Quemadmodum defiderat cevvus ad
fontes agnarum , ita defiderat anima mea
4d te Deus, rE

Comme. uu cerf alteré cherche une
fontaine olvil puifle {e défalterer : ainfi
mon ame degoirée de- cette région de
pleurs , {oipire aprés veus, 6 mon di-
vin Sauveur, qui m’invitez fi gracieu-
{ement 2 vous {uivre.

P iij
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342 EXERCICES:
PRATIQUES  DE PIETE,

1% E Myftere de I’Alcenfion , eft-
Lpour-nous un myftere d’efperan-
ce , & de confiance, Si Jefus Chrift eft.
snonté au Ciel, c’eft pour nous tracer le.
chemin:, & nous en:ouvrir Pentree:.
Je wais, dic-il , preparer vos places; @
ge-fonbaire qu'ots je ferai vous y foyez anff
avec moi. Le Sauveur et monte au Ciel,
il nous y a préparé une place , il fous
haite verttablement que nous la remplif-
fions , & que nous y {oyionséternelle-
ment avec lni. Quel malheur pour nows;-
mais quelle malice plus criminelle , &
quelle plus-infigne folie de refufer , &:
cetre place, & cet heureux {éjour? voila
le regret mortel , & defefperant que
vous auriez durant toute Pérernité, fiv
vous aviez le malheur de ne le pas fui-
vre. Prenez aujourd’hui la refolution
efficace de fuivre Jelus-Chrift {ans ja-
mais vous en écarter. Ne regardez plus:
la terre que comme le lieu de votre
exil. Sodpirez {ans celle’ vers le Ciel; &
danstous les évenemens facheux de cette
vie : jettez de frequens coups d’ceil vers-
cette celelte Patrie , & confolez- vous
en penfant que vous n’aurez rien afoufe
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frir’, nidcraindre dans le Ciel , o vous”
ctes attendu.

2°. N'oubliez” rien aujourd’hui pour
contribuer ', pour ainfi dire, autant que
vous le pouvez , au triomphe de Jefuss
Chrift , non feulement par la joye fpi-
rituelle que vous devez avoir de le voir
entrer en triomphe dans le {¢jour de (2
gloire , mais aufh par les actesde vertu,
& de mifericorde, que vous devez exer-
cer en ce jour , & durant toute PO&a-
ve. Faites des aumones pour honorer le
triomphe du Sauveur,Mais fur tout imi-
tez les Apotres & les Difciples , en ta-
chant de vous preparer comme eux A
recevoir le faint Efprit par la retraire,
Téchez de la faire'dans ce tems-ci.Si on
donne une retraite publique , n’y man-
quez pas , & faites-la avec foin ; finon
faites-en vous méme une en particulier.
Nultemsdans 'année qui demande plus
de retraite , & de recucillement , nul
qui y foit plus propre. Redoublez vos
prieres’, & mettez tout en ccuvre pout
vous mettre en état de recevoir le {aint

Efprit que le Sauveura promis de vous
envoyer.

P iiij
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